IX.—Ethnological Notes. 


Some Murik Words. 

The following short vocabulary forms a supplement 
to my note on the Muriks, published in this Journal last 
year (No. i, pp. 146-148, 1911). 


I 

ako 

Murik. 

we 

kam 

you 

ika 

he 

iha 

come 

atang 

go 

tei 

to be 

ay an 

no, not 

nam 

river 

ungei 

water 

telang 

ground 

tana 

good 

liar 

bad 

saak 

person 

laha 

male, man 

klunan 

male, husband 

lakei 

female, wife 

roll 

child 

anak 

boat 

arok 

walk, to 

pano 

run, to 

lepuron^ 

house 

uma 

hut 

leppo 

farm 

luma 

paddy 

parei 

rice 

baah 

rice, cooked 

paru 

vegetables 

lu 

pig (wild) 

babi 

pig (house) 

ayam 

dog 

ahok 

fowl 

yap 

bird 

manok 

fish 

tsen 

enough 

aiit 

life 

murip 

death 

matai 

brother 

arei 

elder brother 

ikei 

paddle 

bahei 

white 

puti 

black 

pitam 

red 

bla 

green 

nyemit 

think, to 

pelulup 

speak, to 

nglaheb 

speech, tongue, 
language 
hill 

1 laon 
enggun 

mountain 

punjut 

tree 

ka\'u 

leaf 

daon 

lamp 

ilu 

fire 

api 

rapids 

abah 

big 

aya 

small 

iok 

mat 

langah 

plank 

taho 

sword 

paehh 
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sun-hat 

ahong 

coat 

bayang 

loin-cloth 

bah 

cooking-pot 

taring 

cook, to 

maru 

ripe 

ahak 

unripe 

ata 

head 

tengah 

eye 

mata 

ear 

terlinga 

hair 

bok 

sleep, to 

teroh 

awake, to 

maon 

nose 

rong 

mouth 

bar 

teeth 

nipan 

tongue 

jela 

face 

nang 

neck 

yong kra 

chest 

ah ok 

breasts 

toho 

stomach 

butit 

back 

laong 

thigh 

belatong 

knee 

buku 

leg 

betih 

ankle 

matan ahon 

heel 

tiimbei 

foot 

balun paa 

toes 

selango paa 

shoulder 

laip 

elbow 

ikor 

arm 

lengan 

wrist 

bao 

hand 

palan 

finger 

selango 

nail 

Lilo 

salt 


step 

tsan 

spear 

buloh 

shield 

klembit 

war coat 

tenayong 

helmet 

labong 

night 

lebi 

day 

ro 

to-morrow 

gima 

dav after 

) . 


buei 

*/ 

to-morrow 

- sai 

J 

up-river 

up-river, to go 

mudik 

down-river 

bai 

down-river, tog 

0 nileh 

bank 

lirin 

go up,to 

moon 

go down, to 

nileh 

high 

embo 

low 

leiba 

same 

piah 

different 

enja 

right 

tao 

left 

ulei 

across river 

lipa 

across, to go 

lapit 

deer 

payor 

all 

min 

finished 
few, a little 

1 engi 

2 dua 

3 telo 

4 pat 

5 lima 

6 nam 

7 tusu 

8 saia 

min much, many mendah 

kiok or nyaang 

9 pitan 

10 gi pulu 

11 pulu gi win 

15 pulu lima win 

20 dua pulu 

25 dua pulu lima win 

100 gi atoh 
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